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O této prirucce

Uvod k priruckam
S vasi tiskarnou Epson jsou dodavany nésledujici prirucky. Kromé priruc¢ek vam poskytnou napovédu také
informace uvedené p¥imo na tiskarné nebo v softwarovych aplikacich Epson.
(4 Dilezité bezpe¢nostni pokyny (tisténa prirucka)
Poskytuje pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny.
(A Zaciname (tisténa prirucka)
Poskytuje informace o nastaveni tiskarny a instalaci softwaru.
[d Uzivatelska prirucka (digitalni ptirucka)
Tato prirucka. Poskytuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskdrny a feSeni problému.
[ Prirucka spravce (digitélni prirucka)

Poskytuje spravctim siti informace o spravé a nastaveni tiskarny.

Nejnovéjsi verze vyse uvedenych prirucek lze ziskat nasledujicimi zptsoby.

(1 Tisténé prirucky
Navstivte webové stranky evropské podpory Epson na adrese http://www.epson.eu/Support nebo webové
stranky celosvétové podpory Epson na adrese http://support.epson.net/.

(1 Digitalni prirucka
Spustte aplikaci EPSON Software Updater ve vasem pocitaci. Aplikace EPSON Software Updater vyhleda
dostupné aktualizace softwarovych aplikaci Epson a digitalnich pfiru¢ek a umozni vam stahnout ty

vevs

nejaktualnéjsi verze.

Souvisejici informace

=, Néstroje aktualizace softwaru (aktualizator softwaru)“ na str. 88

Vyhledani informaci pomoci prirucky

V této prirucce ve formatu PDF muzete vyhledat poZzadované informace podle kli¢ovych slov nebo prejit pfimo na
urdité ¢asti pomoci zélozek. MuiZete si také vytisknout pouze stranky, které potrebujete.V této ¢asti je vysvétleno, jak
pouzivat pfiruc¢ku ve formatu PDF otevienou v aplikaci Adobe Reader X v pocitaci.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Vyhledavani pomoci klicovych slov

Yy 7

Kliknéte na moznost Upravy > Rozsifené hleddni.Do okna hledéni zadejte kli¢ové slovo (text) s pozadovanymi

informacemi a poté kliknéte na tlac¢itko Hledat.Zobrazi se seznam vysledkd.Kliknutim na néktery ze zobrazenych
vysledk prejdete na prislu$nou stranku.
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Pirechod na stranku pfimo ze zalozek

Kliknutim na nazev prejdete pfimo na pfislusnou stranku.Kliknutim na symbol + nebo > zobrazite nazvy nizsich
urovni dané ¢asti.Chcete-li se vratit na pfedchozi stranku, stisknéte na klavesnici nasledujici zkratku.

[ Windows: Podrzte klavesu Alt a poté stisknéte klavesu se symbolem «.

[d Mac OS: Podrzte klavesu Command a poté stisknéte kldvesu se symbolem <.

User's Guide

Tisk stranek, které potiebujete

Mizete si také vybrat a vytisknout pouze stranky, které potiebujete.V nabidce Soubor kliknéte na moznost
Tisknout a v poli Stranky v nabidce Tisknuté stranky vyberte stranky, které chcete vytisknout.
[d Chcete-li zadat rozsah stranek, zadejte poc¢atecni a koncovou stranku a oddélte je spojovnikem.

Priklad: 20-25

e

[d Chcete-li zadat stranky, které nejsou soucasti zadného rozsahu, oddélte je ¢arkami.
Priklad: 5, 10, 15

Print
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Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

g Diilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmka:
Obsahuje dopliikové a referencni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.

Popisy pouzivané v této prirucce

[d Snimky obrazovky ovladade tiskdrny pochazeji ze systému Windows 10 nebo macOS Sierra. Obsah zobrazeny
na snimcich obrazovek se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu a situaci.

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyz zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zptisob provozu je stejny.

[d Nékteré polozky menu na LCD displeji se lisi v zavislosti na modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Nézvy v této prirucce, jako jsou ,,Windows 10 ,Windows 8.1% ,,Windows 8¢ ,,Windows 7, ,,Windows Vista®
»Windows XP*, ,,Windows Server 2016 ,Windows Server 2012 R2¢, ,Windows Server 2012 ,,Windows Server
2008 R2% ,,Windows Server 2008, ,Windows Server 2003 R2“ a ,,Windows Server 2003, odkazuji na nasledujici
operacni systémy. Kromé toho je pouzit termin ,,Windows® jako odkaz na vSechny verze.

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 10

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1

[J Operacni systém Microsoft® Windows® 8

(4 Operacni systém Microsoft® Windows® 7

(d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®

[d Opera¢ni systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012
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[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

V této prirucce odkazuje termin ,Mac OS“ na operacni systémy ,,macOS Sierra®, ,,OS X El Capitan, ,,0S X
Yosemite®, ,,OS X Mavericks®, ,,OS X Mountain Lion® ,Mac OS X v10.7.x“ a ,,Mac OS X v10.6.8%
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Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro

budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

[ Neékteré ze symbolt pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpe¢nost a fadné pouzivani tiskarny. Navstivte
nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symbola.
http://support.epson.net/symbols

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskarnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
miiZe zpusobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

(4 Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

(d Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k tiskdrné se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontdz, dpravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny nebo dopliki.

(4 V nasledujicich pripadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a predejte ji kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

Napadjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskdrna upadla nebo byla poskozena
jeji skrin, tiskdrna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

[ Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde lze snadno vytdhnout napajeci kabel.

(J Tiskdrnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

(d Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

(4 Udrzujte minimalni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatord.

[d Pri poskozeni LCD obrazovky kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystalti dostane na ruce,
dikladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystali vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud méte obtize nebo problémy se zrakem i po ditkladném vyplachnuti o¢i, navstivte
ihned lékare.

[ Tiskarna je tézka, proto by ji méli zdvihat a prenaset nejméné dva lidé. Tiskarnu by mély zdvihat dvé nebo vice
osob, které zaujmou pozici jako na obrazku.



http://support.epson.net/symbols

UzZivatelska prirucka

Diilezité pokyny

[d Budte opatrni pfi manipulaci s pouzitymi zasobniky inkoustu, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu mohlo
zlistat urc¢ité mnozstvi inkoustu.

J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, ditkladné umyjte prislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do tst, okamzité vyhledejte 1ékare.

[d Nerozebirejte zasobnik inkoustu a udrzbovou kazetu, jinak se mtize inkoust dostat do o¢i nebo potfisnit
pokozku.

[d Neprotrepavejte zasobniky inkoustu prilis silné, protoze inkoust muze z jednotek zasobniky inkoustu vytéct.

[d Zasobniky zasobniky inkoustu a udrzbovou sadu uschovejte mimo dosah déti.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a ridte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo $koddm na majetku. Tuto

ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dulezité informace a varovani pro nastaveni tiskarny

(d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.

[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na §titku tiskarny.

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinacti nebo automatickych vypinaca.

[J Nevystavujte Zadnou ze soucasti pocitatového systému ptsobeni ptipadnych zdroji elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktorti nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefond.

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zafizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel neptesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li tiskdrnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10 nebo 16ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi ptipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zatizeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

(d Ponechte nad tiskarnou volny prostor, aby bylo mozné zcela zvednout jeji horni kryt.
(d Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[J Nedavejte tiskarnu na mista vystavend nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Dulezité informace a varovani pro pouzivani tiskarny

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné Zadné predméty.

(4 Béhem tisku nedavejte do tiskdrny ruce.

[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

(4 Uvnitft ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, mtze dojit k poskozeni tiskarny.

([ Tiskarnu vzdy vypinejte tlacitkem O. Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte ptivod proudu k
zasuvce, dokud indikator Q) neprestane blikat.

[d Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Dulezité informace a varovani pro prevazeni nebo skladovani

tiskarny

(4 Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neprevracejte. Jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu.

[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zdkladni poloze (aplné vpravo) a zasobniky
inkoustu jsou nainstalovany.

Varovani a dalezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym

pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskdrnou mohou neptiznivé ovlivnit funkei elektronickych lékatskych pristroji a
zpusobit jejich selhani.Pfi pouzivani této tiskdrny ve zdravotnickych zatizenich nebo v blizkosti lékarskych

pristroji dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskera varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

(J Rddiové vIny vysilané touto tiskdrnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zptsobit nehody v disledku selhani.Pti
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zatizeni dodrzujte veskera varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

Varovani a dilezité informace o pouzivani displeje LCD

[ Displej LCD mize obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodt, které mohou zptisobovat
nestejnomeérny jas. To je normalni a neznamenad to poskozeni displeje.

[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy, mékky hadrik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici prostredky.

[ Vnéjs$i kryt displeje LCD miize pti velkém ndrazu prasknout. Obratte se na prodejce, jestlize se povrch displeje
odlomi ¢i praskne. Nedotykejte se odlomenych kouskd ani se je nepokousejte odstranit.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, ze zvolite nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano nize.

Nast. > Obecna nastaveni > Sprava systému > Obnovit vychozi nastaveni > VSechna nastaveni
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci

(1) Ovladaci panel

Umozniuje obsluhu tiskarny.

Muzete zménit Uhel ovladaciho panelu.

(2] Kazeta na papir 1 nebo Kazeta na papir
(cn

Slouzi k vkladani papiru.

(3) Kazeta na papir 2 (C2)

Volitelnd kazeta na papir.

Slouzi k vkladani papiru.

13




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(
\_
(1] Voditka okraja Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka
posunte k okrajiim papiru.
(2] Podpéra papiru Podepira vlozeny papir.
(3] Chranic podavace Zabranuje vniknuti cizich latek do tiskarny. Tento chrani¢
doporucujeme az na vyjimky nechat uzavieny.
(4] Zadni podavani papiru (B) Slouzi k vkladani papiru.
(5] Vystupni zasobnik Drzi vysunuty papir.
(6] Voditka okraja Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka
posurnite k okrajlim papiru.
(7] Kazeta na papir Slouzi k vkladani papiru.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1] Kryt tiskarny (J) Otevrete pfi odstranovani uvizlého papiru uvnitf tiskarny.
(2] Tiskova hlava Uvoliiuje inkoust.

(3] Zasobnik Zasobnik inkoustu Nastavi jednotku zasobnik inkoustu.

(4] Predni kryt (A) Oteviete pfi vyméné jednotky zasobniky inkoustu.

(5] Zamek predniho krytu Zamkne predni kryt.

I,
©0
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1) Port LAN UmozZriuje pipojit kabel sité LAN.
(2] Port USB Umozriuje pfipojit kabel USB.
(3) Vstup napdjeni Umoziiuje pfipojit napajeci kabel.
(4] Zadni kryt (D) Tento kryt oteviete v pfipadé, ze potiebujete vyjmout uvizly papir.
(5) Zadni kryt (E) Tento kryt oteviete v pfipadé, ze potiebujete vyjmout uvizly papir.
(6] Kryt adrzbové sady (H) Tuto ¢ast oteviete pfi vyméné udrzbové sady.

Ovladaci panel

o 6 ©

(4]
I

(5]
I

|

Papell Setting,

=)

|

© |

L
S

g

(Y] CR{O) wr oK
) & o [0
1 GFL O E)
ErrorI IData T T

(1] Prilozenim chytrého zafizeni k této znacce mUzete tisknout pfimo z chytrého zafizeni.
(2] Zapina a vypina tiskarnu.

Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.
(3] Zobrazi domovskou obrazovku.
(4] Zobrazi obrazovku Nastaveni papiru. Mizete vybrat velikost papiru a typ papiru pro kazdy zdroj papiru.
(5) Zastavi aktualni operaci.
0 Plati pro fadu funkci v zavislosti na situaci.
o Stiskem tlacitek 4, A, P> a ¥ vyberte polozky. Stiskem tlacitka OK potvrdte sviij vybér nebo spustte vybranou

funkci.
(8] Provede navrat na predchozi obrazovku.

Blikd, kdyz tiskarna zpracovava data.

Jsou-li ve fronté Ulohy, rozsviti se.
(10] Blika nebo sviti pfi vyskytu chyby.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni konfigurace obrazovky

|

Print Quality o

. ) ’XA Adjustment
+
@ Print Head Nozzle

Print Head Cleaning (@)

Maintenance  Settings Wi-Fi )
©
(1) Oznacuje polozky, které byly nastaveny pro tiskarnu jako ikony. Vyberte ikonu a zkontrolujte aktudIni nastaveni

nebo zobrazte jednotlivé nabidky nastaveni.

Tento panel akci je zobrazen pouze na domovské obrazovce.

(2] Zobrazi kazdy rezim.

(3] Zobrazi se dostupna tlacitka.

Ikony zobrazované na LCD obrazovce

Na LCD obrazovce tiskarny se zobrazuji nasledujici ikony v zavislosti na stavu tiskarny.

‘ Zobrazi obrazovku Stav spotiebniho mat..

Muzete zkontrolovat pfiblizné hladiny inkoustu a pfibliznou Zivotnost tidrzbové sady.

EE’ | |:¢:~ Zobrazi stav sitového pfipojeni.

Pokud chcete zkontrolovat nebo zménit aktualni nastaveni, vyberte ikonu. Toto je zkratka pro nésledujici
nabidku.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni sité > Nast. Wi-Fi

Tiskarna neni pfipojena do kabelové sité (Ethernet) nebo neni nastavena.

Tiskarna je ptipojena do kabelové sité (Ethernet).

Tiskarna neni pfipojend do bezdratové sité (Wi-Fi).

Tiskarna hleda identifikator SSID, neni nastavena adresa IP nebo nastal problém s bezdratovou siti
(Wi-Fi).

Tiskarna je pfipojena do bezdratové sité (Wi-Fi).

A ARk Jk-)

Pocet sloupeckd indikuje silu signalu pfipojeni. Cim vice sloupeck, tim silngjsi pfipojeni.

Tiskdrna neni pfipojend k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy
bod).

Tiskarna je pfipojena k bezdratové siti (Wi-Fi) v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy pfistupovy bod).

DA
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Oznacuje, zda je pro tiskdrnu nastaven rezim Skryty rezim ¢i nikoli. Kdyz je tato funkce zapnutd, hluk
zpusobeny tiskarnou se snizi, avsak rychlost tisku se mize také snizit. V zavislosti na pouzitém druhu
papiru a kvalité tisku se hluk tisku snizit nemusi.

Zobrazi obrazovku Napovéda. MUzete zobrazit provozni pokyny nebo feseni problém.

Oznacuje, Ze jsou dostupné dalsi informace. Vybérem ikony miZzete zobrazit zpravu.

20K B

Oznacuje problém s polozkami. Vybérem této ikony Ize zobrazit postup feseni problému.

Zakladni operace

Pomoci tlacitek A W 4P se presuiite k pozadované polozce a poté stisknutim tlacitka OK potvrdte sviij vybér
nebo spustte vybranou funkeci.

Maintenance  Settings Wi-Fi . J

Pomoci tlatitek A W 4P se presuiite k pozadované polozce nastaveni a poté stisknutim tla&itka OK zapnéte
nebo vypnéte danou funkci.

Basic Settings
Date/Time Settings @
Language
English

Operation Time Out

On &
Keyboard

NWERTV Q
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Chcete-li zadat hodnotu, jméno, adresu nebo dalii polozky, prejdéte pomoci tlacitek A W 4P na pole pro
vpisovani a poté stisknutim tlacitka OK zobrazte klavesnici na obrazovce.

Enter Manually

@

Enter Password

Zadavani znaku

Klavesnice na obrazovce

Pfi vytvareni sitového nastaveni a pti dalsich akcich miizete zadavat znaky a symboly na klavesnici na obrazovce.

¢ o

Ly
00600

Pozndmbka:
Dostupné ikony se lisi podle poloZky nastaveni.

(1) Oznacuje pocet znakd.
(2] Pfesune kurzor na pozici pro zadavani.
(3] Slouzi k prepinéni velkych a malych pismen nebo cisel a symbold.

Znaky a symboly miizete také prepinat pomoci tlacitka G

(4] Slouzi k prepinani typu znakd. Zadat mUzete alfanumerické znaky a symboly.

8

Znaky a symboly miizete také prepinat pomoci tlacitka

®

Slouzi ke zméné rozvrzeni klavesnice.

(6] Jednoduchym vybranim zada ¢asto pouzivané doménové e-mailové adresy nebo adresy URL.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(7] Slouzi k vlozeni mezery.

Slouzi k zadani znaku.

©

(9] Slouzi k odstranéni znaku nalevo.

Zobrazeni animaci

Na LCD obrazovce muzete zobrazit animace provoznich pokynd, jako je naptiklad vkladani papiru nebo
odstranéni uvizlého papiru.

(d Vyberte ikonu ® na domovské obrazovce: Zobrazi se obrazovka napovédy. Vyberte nabidku Jak na a poté
vyberte polozky, které chcete zobrazit.

[ Vyberte nabidku Jak na v dolni ¢asti provozni obrazovky: Zobrazi se kontextova animace.

Cassette, extend the Cassette.

[
o

(1) Oznacuje celkovy pocet krokU a ¢islo aktualniho kroku.

Ve vyse uvedeném pfikladu je zobrazen krok 2 z 4.

e Stisknutim tla¢itka d se vratte k predchozimu kroku.

)

Oznacuje vas postup v aktualnim kroku. Kdyz indikator pribéhu dosahne konce, animace se zopakuje.

o Stisknutim tlacitka P> se posurite k dalimu kroku.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Priprava tiskarny

Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Pozndmbka:
Origindlni papir spole¢nosti Epson neni k dispozici pro tisk pomoci oviadace Epson Universal Print Driver.

Nazev média Format Kapacita vkladani (pocet listii) Oboustranny
tisk
Kazeta na papir Kazeta na papir Zadni podavani
1 2 papiru

Epson Bright A4 200 400 50 Automaticky, ru¢-
White Ink Jet Pa- ni*
per
Epson Ultra Glos- A4,13x18 cm 50 - 20 -
sy Photo Paper (5%7 palct),

10x15 cm (4x6

palct)
Epson Premium A4,13x18 cm 50 - 20 -
Glossy Photo Pa- (5%7 palec), Siro-
per kouhly 16:9

(102x181 mm),

10x15 cm (46

palec)
Epson Premium A4,10x15cm 50 - 20 -
Semigloss Photo (4%6 palctl)
Paper
Epson Photo Pa- A4,13x18 cm 50 - 20 -
per Glossy (5%7 palct),

10%15 cm (4x6

palct)
Epson Matte Pa- A4 50 - 20 -
per-Heavyweight
Epson Double-Si- | A4 20 - 20 -
ded Matte Paper
Epson Photo A4 80 - 70 -

Quiality Ink Jet
Paper

*

Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru. Mazete vlozit az 30 listli papiru s jednou
potisténou stranou.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Pozndmbka:
[ Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora
spolecnosti Epson.

[ Pfi tisku na origindlni papir Epson velikosti definované uzivatelem jsou k dispozici pouze nastaveni kvality tisku
Standardni nebo Normal. Ackoli nékteré oviadace tiskdren umoznuji vybrat lepsi kvalitu tisku, vytisky budou vytistény
v kvalité Standardni nebo Normal.

Komerc¢né dostupny papir

Pozndmbka:
Formdty Half letter, SP1 (210x270 mm), SP2 (210x149 mm), SP3 (100x170 mm), SP4 (130x182 mm), SP5 (192x132 mm)
a 16K (195x 270 mm) nejsou dostupné pti tisku pomoci ovladace tiskdarny PostScript.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média Format Kapacita vkladani (listy nebo obalky) Oboustranny
tisk
Kazeta na papir Kazeta na papir Zadni podavani
1 2 papiru
Obycejny papir, Letter’3, A4, Exe- AZ do ¢ary oznacené symbolem 80 Automaticky, ruc-
kopirovaci papir cutive’3, B5, A5, na voditku, ni't*2
Hlavi¢kovy papir | SP1(210x270
mm), 16K
Recyklovany pa- | (195x270 mm)
pir
o 4 ux . L %
Barevny papir LegaJ, 85x%x13 Az do ¢ary oznacené symbolem 80 Ruéni
palcq, Half let- .,
Y eives , « na voditku.
Predtistény papir ter’3, A6, B6, SP2
Obycejny papir (210x149 mm)
ké kvalit
vysoke kvality SP3 (100x170 Az do ¢ary ozna- - 80 Ruéni™1 2
mm), SP4 ¢ené symbolem
(130182 mm), dit-
SP5 (192x132 havodi
ku.
mm)
Definovano uzi- Az do ¢ary ozna- - 80 Ruéni™1 2
Vatelem*3 (mm) cené symbolem
89%x127 az na vodit-
100x148 ku.
Definovano uzi- AZ do ¢ary oznacené symbolem 80 Ruéni™1 "2
*3
vatelem = (mm) na voditku.
100x148 az
148%210
215,9%297 az
355,6
Definovano uzi- AZ do ¢éary oznacené symbolem 80 Automaticky, ru¢-
*3 ,*'ll *2
vatelem™ (mm) na voditku. ni
148%210 az
215,9%297
Definovano uzi- - - 80 Ruéni™2
vatelem™3 (mm)
64 az 89x127
Definovano uzi- - - 1 Ru¢ni

vatelem™ (mm)

215,9x355,6 az
6000
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média

Format

Kapacita vkladani (listy nebo obalky)

Kazeta na papir
1

Kazeta na papir
2

Zadni podavani
papiru

Oboustranny
tisk

Silny papir
(91 a2 160 g/m?)

Letter'3, A4, Exe-
cutive™3, B5, A5,
SP1(210%x270
mm), 16K
(195%270 mm)

90

250

30

Automaticky, ruc-
ni*l."4

Legal, 8,5x 13
palcq, Half let-
ter'3, A6, B6, SP2
(210x149 mm)

90

250

30

Ru¢ni™l ™4

SP3 (100x170
mm), SP4
(130182 mm),
SP5 (192%132
mm)

920

30

Ru¢ni™l ™4

Definovano uzi-
*3
vatelem > (mm)

89x127 az
100x148

920

30

Ru¢ni™l ™4

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

100x148 az
148x210

215,9%297 az
355,6

90

250

30

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

148%x210 az
215,9x297

90

250

30

Automaticky, ru¢-
ni't 4

Definovano uzi-
vatelem™3 (mm)

64 az 89x127

30

Ru¢ni™

Definovano uzi-
*3
vatelem > (mm)

215,9%355,6 az
1117,6

Rucni
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Uzivatelska prirucka

Priprava tiskarny

Nazev média

Format

Kapacita vkladani (listy nebo obalky)

Kazeta na papir
1

Kazeta na papir
2

Zadni podavani
papiru

Oboustranny
tisk

Silny papir
(161 az 256 g/m?)

Legal, 8,5% 13 pa-
Icd, Letter'3, A4,
Executive’3, B5,
A5, Half letter™3,
A6, B6, SP1
(210270 mm),
SP2 (210x149
mm), SP3
(100170 mm),
SP4 (130%x182
mm), SP5
(192x132 mm),
16K (195x270
mm)

30

Ru¢ni™

Definovano uzi-
vatelem™ (mm)

64x127 az
215,9x355,6

30

Ru¢ni”

Definovano uzi-
vatelem™3 (mm)

215,9%355,6 az
1117,6

Ruéni

Obalka

Obalka ¢. 10, ob-
alka DL, obalka
c6

10

10

Obalka C4

*1
*2
*3
*4

Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru.

Muzete vlozit az 30 listG papiru s jednou potisténou stranou.

K dispozici je pouze tisk z pocitace.

Muzete vlozit az 5 listl papiru s jednou potisténou stranou.

Souvisejici informace

=, Nézvy dild a funkei® na str. 13

Pokyny k manipulaci s papirem

[ Prectéte si pokyny dodavané s papirem.
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

[ Pted vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje.Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte.Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

»

[ Je-li papir zvlnény, pred vloZenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opaéném sméru.Pfi tisku na zvlnény
papir muze dojit ke vzpticeni papiru a $mouhdm na vytisku.

[d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nastfizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, ptili$ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nalepky.Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochdzi k uviznuti papiru v tiskarné a
rozmazani vytisku.

[d Zkontrolujte, zda pouzivate papir s podélnymi vlakny.Pokud si nejste jisti typem pouzitého papiru, podivejte se
na obal papiru nebo se obratte na vyrobce za ucelem zjisténi specifikace papiru.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 110

Vkladani papiru do Kazeta na papir

Pozndmbka:
Jestlize je nainstalovand volitelnd kazeta na papir, nevytahujte dvé kazety na papir najednou.
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1. Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v provozu a poté se vytdhne kazeta na papir.

2. Posunlte voditko na prfednim okraji na maximum a poté vytahnéte voditka na bo¢ni strané pro nastaveni
pouzité velikosti papiru.

4 )

|

@

3. Vlozte papir stranou urcenou pro tisk smérem dolt a posuiite voditko na predni strané k okraji papiru.
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Diilezité:
Nevkldadejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir. Obyclejny papir nezaklidejte nad cdru

vyznacenou symbolem na vnitini strané voditka. Silny papir nezaklddejte nad cdru vyznacenou

v
symboler) e na vuitini strané voditka.

Zcela zasunte kazeta na papir.

Na ovlddacim panelu nastavte velikost a typ papiru vloZzeného v zadnim otvoru kazeta na papir.

Pozndmka:

e . . 7 YV . . s Y7 u 7 7
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru lze rovnéz zobrazit stisknutim tlacitka wedm na ovlddacim panelu.

Kdyz zakladate papir dels$i nez format A4, vysuiite vystupni zasobnik.

—

Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 25

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

= Postup a bezpe¢nostni zésady vklddani obdlek” na str. 30

Vkladani papiru do Zadni podavani papiru

1.

Otevrete chrani¢ podavace a vytahnéte podpéru papiru.
(D QxA LA
Rj/)

4R
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UzZivatelska prirucka

Priprava tiskarny

2. Posunite voditka okraju.

= =

3. Vlozte papir do stfedu zadni podévani papiru, tisknutelnou stranou nahoru.

Dilezité:

[ Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir. Nevklddejte obyclejny papir nad rysku,
kterd se nachdzi pod symbolem trojiihelniku uvnitt voditka okraje.

[ Vlozte papir krdtkou stranou doptedu. Pokud jste vSak nastavili jako $itku dlouhou stranu, vioZte papir
dlouhou stranou dopfedu.

Dérovany papir

00000000

000
000000
000000000000
000000000000

.

¥ [}

M [} ’ ’

. ‘l 000000000000
. [

L

[} PR

[

Pozndmbka:
Za ndsledujicich podminek miiZete pouZit dérovany papir. Pro dérovany papir neni k dispozici automaticky
oboustranny tisk.

A Kapacita vkladani: Jeden list
A Dostupnd velikost: A4, B5, A5, A6, Letter, Legal

(A Vidzaci otvory: Nevklddejte papir s vazacimi otvory nahote nebo dole.

Upravte tiskovou pozici souboru, aby nedoslo k tisku ptes otvory.
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Priprava tiskarny

4. Posunte voditka okrajii k okrajim papiru.

= [ 4‘-\

5. Na ovladacim panelu nastavte velikost a typ papiru vloZeného v zadnim otvoru zadni podévani papiru.

Pozndmka:

el
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru Ize rovnéz zobrazit stisknutim tlacitka mdm na ovlddacim panelu.

6. Kdyz zakladate papir delsi nez format A4, vysunte vystupni zasobnik.

=

Pozndmbka:
Zbyvajici papir vratte do obalu. Ponechdte-li papir v tiskdrné, miiZe se papir zkroutit nebo se muze zhorsit kvalita tisku.

Souvisejici informace

= Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 25

= Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

= ,Seznam typl papiru® na str. 32

=, Postup a bezpe¢nostni zésady vkladdni obalek“ na str. 30

=, Vklédani dlouhych papird“ na str. 31

Postup a bezpecnostni zasady vkladani obalek

Obélky vkladejte doprosted podélné zadni podavani papiru (krat$im koncem) s chlopni orientovanou dolt a
zarovnejte pfitom voditka okraju s okraji obalky.

— L
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Priprava tiskarny

Obalky vkladejte do kazeta na papir s chlopni orientovanou dolti a pak zarovnejte voditka okraju s okraji obalky.

@J\\ )

(4 Pred vloZenim prolistujte obalky rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vlozenim je stisknutim smacknéte.

@:&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obalky. Pfi pouzivani téchto obalek dochazi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.

[d Obdlky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obalky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 28

Vkladani dlouhych papira
K vloZeni dlouhého papiru pouzivejte pouze slot zadni podavéani papiru. Nez do tiskarny vloZite papir, ofiznéte ho
na velikost, na jakou chcete tisknout. Jako nastaveni formatu papiru zvolte UZivatelské.

[d Dejte pozor, abyste papir odfizli kolmo. Kdybyste ho odtizli sikmo, mohlo by dojit k problémtim s podavanim
papiru.

[J Vystupni zdsobnik nepojme dlouhy papir. Ptipravte schranku nebo néco podobného, aby papir nespadl na zem.

[J Nedotykejte se papiru, ktery se podava do tiskarny nebo vysunuje ven. Mohli byste si poranit ruku nebo zhorsit
kvalitu tisku.

Souvisejici informace

= Dostupny papir a kapacita“ na str. 21
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
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Seznam typu papiru

Chcete-li pti tisku dosdahnout optimalnich vysledku, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tiskarny

Epson Bright White Ink Jet Paper

obycejny papir

obycejny papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper

Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo
Paper

Premium Semigloss

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight Matte Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper Matte Epson Matte

Silny papir Silny papir1 Silny papir1

(91 a2 160 g/m?)

Silny papir Silny papir2 Silny papir2

(161 az 256 g/m?)

Moznosti nabidky pro volbu Nast.

Na domovské obrazovce tiskdrny vyberte moznost Nast. a provedte rizné nastaveni.

Moznosti nabidky pro volbu Obecna nastaveni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecnha nastaveni

Zakladni nastaveni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZzete zménit.

Jas LCD:

Slouzi k Gpravé jasu LCD obrazovky.

32



UzZivatelska prirucka
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Casovac vyp.:
Slouzi k nastaveni doby pro prechod do rezimu spanku (rezimu Uspory energie), kdyz tiskdrna
neprovede zadnou akei. Po uplynuti této doby LCD obrazovka zhasne.
Nastaveni vypnuti:
Podle mista zakoupeni miize byt va$ produkt vybaven touto funkci nebo funkci Casovaé vypnuti.
J Vypnout pfi nec¢innosti
Pomoci tohoto nastaventi lze tiskarnu automaticky vypnout, kdyz se po ur¢itou dobu nepouziva.

Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na energetickou tc¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé
zmény berte ohled na Zivotni prostiedi.

J Vypnout pfi odpojeni
Kdyz vyberete toto nastaveni, tiskarna se vypne po 30 minutach, kdyz jsou odpojeny vsechny
sitové porty véetné portu LINE. V nékterych oblastech nemusi byt tato funkce dostupna.
Casovac vypnuti:
Podle mista zakoupeni muze byt va$ produkt vybaven touto funkci nebo funkci Nastaveni vypnuti.

Pomoci tohoto nastaveni lze tiskdrnu automaticky vypnout, kdyz se po uréitou dobu nepouziv. Cas,
po jehoz uplynuti bude tiskarna vypnuta, miizete upravit. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na
energetickou u¢innost produktu. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Nastaveni datumu / ¢asu:

(d Datum/¢as

Slouzi k zadani data a ¢asu.

[ Letni ¢as

Slouzi k vybéru nastaveni letniho ¢asu pro vasi oblast.
A Casovy rozdil

SlouZi k zadani ¢asového rozdilu mezi mistnim ¢asem a ¢asem UTC (koordinovany svétovy cas).

Jazyk/Language:
Slouzi k vybéru jazyka LCD obrazovky.

Casovy limit operace:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete, aby se po urcité dobé ne¢innosti zobrazila uvodni obrazovka.
Kdy?z je povoleno omezeni uzivatele a po urcitou dobu nebyla provedena zadna akce, uzivatel bude
odhlagen a zobrazi se uvodni obrazovka.

Klavesnice:

Zméni rozvrzeni klavesnice na LCD obrazovce.

Souvisejici informace
= Uspora energie“ na str. 39

® 7Zadavani znaka“ na str. 19
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Nastaveni tiskarny

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni tiskarny

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZete zménit.
Nastaveni zdroje papiru:

Nastaveni papiru:

Slouzi k vybéru formatu a typu papiru vlozeného do zdroju papiru.

Priorita zad. pod. pap.:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete dat tiskovou prioritu papiru vlozenému do podavace
zadni podavani papiru.

Auto. pfep. Ad/Letter:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete podavat papir ze zdroje papiru nastaveného na velikost
A4, pokud neni nastaveny zZadny zdroj papiru na velikost Letter, nebo podavat papir ze zdroje
papiru nastaveného na velikost Letter, pokud neni nastaveny zadny zdroj papiru na velikost
A4.

Auto. vybrat nast.:
Moznost Zap. vyberte, pokud chcete automaticky tisknout na papir z jakéhokoli zdroje, ktery
odpovida vasemu nastaveni papiru.

Upozornéni na chybu:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete zobrazit chybovou zpravu v pripadé, Ze vybrany typ nebo
velikost papiru neodpovida vloZzenému papiru.

Automatické zobr. nastaveni papiru:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete pti vloZeni papiru do zdroje papiru zobrazit obrazovku
Nastaveni papiru. Pokud vypnete tuto funkci, nebude mozné tisknout ze zatizeni iPhone nebo
iPad pomoci aplikace AirPrint.

Univerz. nast. tisku:

Toto nastaveni tisku se pouZije pri tisku pomoci externiho zatizeni bez pouziti ovladace tiskarny.

Posun nahoru:

Slouzi k nastaveni horniho okraje papiru.

Posun vlevo:

Slouzi k nastaveni levého okraje papiru.

Posun nahoru vzadu:

Slouzi k nastaveni horniho okraje pro zadni ¢ast stranky pfi oboustranném tisku.

Posun vlevo vzadu:

Slouzi k nastaveni levého okraje pro zadni ¢ast stranky pfi oboustranném tisku.
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Kontrola Sitky papiru:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete pred tiskem zkontrolovat $ifku papiru. Zabranite tim
tisku mimo okraje papiru v pfipad¢, ze nastaveni papiru neni spravné, muize se vsak snizit
rychlost tisku.

Vynech. prazd. str.:
Automaticky presko¢i prazdné stranky v tiskovych datech.

Auto. odstr. chyb:
Slouzi k vybéru akce v pripadé, Ze dojde k chybé pti oboustranném tisku nebo chybé zaplnéni paméti.
1 Zap.

Kdyz pti oboustranném tisku dojde k chybé, zobrazi varovani a tisk probéhne v jednostranném
rezimu. Pokud dojde k zaplnéni paméti, vytisknou se pouze dokumenty, které se tiskdarné podarilo
zpracovat.

0 Vyp.

Zobrazi chybové hléseni a prerusi tisk.

Silny papir:
Vyberte moznost Zap., pokud chcete zabranit rozmazani inkoustu na vytiscich, mtze se tim v§ak
snizit rychlost tisku.

Skryty rezim:

Vyberte moznost Zap., pokud chcete snizit hluk pfi tisku, maze to v§ak snizit rychlost tisku. V
zévislosti na zvoleném typu papiru a nastavenich kvality tisku se troven hladiny hluku tiskarny
nemusi ligit.

Doba suseni inkoustu:

Vyberte dobu suseni inkoustu, kterou chcete pouzit pii oboustranném tisku. Tiskarna vytiskne jednu
stranu a poté druhou stranu. Pokud je vytisk rozmazany, nastavte del$i dobu.

Pfip. PC prostf. USB:

Vyberte moznost Povolit, pokud chcete umoznit pocitaci pristup k tiskarné pripojené pomoci
ptipojeni USB. Kdy?z je vybrdna moznost Deaktivovat, je omezen tisk, ktery neni odeslany ptes sitové
piipojeni.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru“ na str. 21

Nastaveni sité

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni sité

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZete zménit.
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Nast. Wi-Fi:

Slouzi k upraveni nebo zméné nastaveni bezdratové sité. Vyberte jeden z nasledujicich zpisobu
pripojeni a postupujte podle pokynt na LCD panelu.

J Smérovac

[ Wi-Fi Direct

Instalace dratové LAN:
Slouzi k nastaveni nebo zméné sitového pripojeni, které pouziva kabel LAN a smérovac. Pokud
vyberete toto nastaveni, bude deaktivovano pripojeni pomoci sité Wi-Fi.
Stav sité:
Zobrazi nebo vytiskne aktualni nastaveni sité.
[ Stav kabelové sité LAN/Wi-Fi
(1 Stav Wi-Fi Direct
(1 Tisk stavu

Kontrola pfipojent:

Zkontroluje stav aktualniho sitového pripojeni a vytiskne zpravu. Jsou-li s pfipojenim néjaké problémy,

postupujte podle informaci na tomto listu.
Upfesnit:

Provedte nasledujici podrobna nastaveni.

(1 Nazev zafizeni

J TCP/IP

[ Server proxy

(d Adresa IPv6

d NEC

(d Rychlost linky a duplexni provoz

d Presmérovat HTTP na HTTPS

(4 Deaktivovat Filtrovani IPsec/IP

[d Deaktivovat IEEE802.1X

Nastaveni webové sluzby

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Nastaveni webové sluzby

Nastaveni, ktera zamkl spravce, nemtiZzete zménit.

Sluzby Epson Connect:
Zobrazi, zda je tiskarna zaregistrovand a pripojena ke sluzbé Epson Connect.
Chcete-li se zaregistrovat do sluzby, vyberte moznost Registrovat a postupujte podle pokyntl.

Po dokonceni registrace mtiZete provést nasledujici nastaveni.
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[ Pozastavit/obnovit

A Zrusit registraci

Podrobné informace naleznete na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Sluzby Google Cloud Print:
Zobrazi, zda je tiskarna zaregistrovana a prihlasena ke sluzbam Google Cloud Print.
Po dokonceni registrace miiZete provést nasledujici nastaveni.
[d Povolit/Deaktivovat

[ Zrusit registraci

Podrobnosti o registraci do sluzeb Google Cloud Print jsou dostupné na nasledujicim webu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Sprava systému
Vyberte nabidku na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Obecna nastaveni > Sprava systému

Tuto funkci pouzivaji spravci. Dalsi informace naleznete v prirucce Pfirucka sprdvee.

Moznosti nabidky pro volbu Poditadlo tisku

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Pocitadlo tisku

Slouzi k zobrazeni celkového poctu vytiskd, ¢ernobilych vytiskii a barevnych vytiskt od zakoupeni tiskarny.

Moznosti nabidky pro volbu Stav spotfebniho mat.

Vyberte nabidku na ovlddacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Stav spotiebniho mat.
Zobrazi pribliznou hladinu inkoustu a dobu Zivotnosti udrzbové sady.

Zobrazeny symbol ,,!“ znaci, ze dochazi inkoust nebo je iidrzbova sada téméf plnda. Zobrazeny symbol ,X“ znadi, Ze
je nutné polozku vymeénit, protoze dosel inkoust nebo je idrzbova sada plna.
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Moznosti nabidky pro volbu Udrzba

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nast. > Udrzba

Upravy kvality tisku:
Tuto funkci vyberte, pokud se objevi jakékoli potiZe s vasimi vytisky. MuzZete zkontrolovat, zda nejsou
trysky ucpané, v pfipadé potreby vycistit tiskovou hlavu a poté upravit nékteré parametry pro
zlepeni kvality tisku.

Kontr. trysek tisk. hl.:

Pomoci této funkee lze zkontrolovat, zda jsou ucpané trysky tiskové hlavy. Tiskarna vytiskne vzorek
kontroly trysek.

Cisténi tiskové hlavy:
Pomoci této funkce lze vy¢istit ucpané trysky tiskové hlavy.
Vyrovnani hlavy:
Vyberte tuto funkci a upravte tiskovou hlavu a zlepsete kvalitu tisku.
[ R4dkové zarovnani
Pomoci této funkce lze vyrovnat svislé ¢ary.
1 Vodorovné zarovnani

Tuto funkci pouzijte, jestlize vytisky obsahuji pravidelné vodorovné pruhy.

Cisténi voditka papiru:
Vyberte tuto funkci, pokud jsou na vnitfnich vale¢cich skvrny od inkoustu. Tiskarna poda papir pro
vycisténi vnittnich valecki.

Pravidelné cisténi:
Tiskarna po urcité dobé automaticky provadi Kontr. trysek tisk. hl. a Cisténi tiskové hlavy. Chcete-li

zachovat vysokou kvalitu tisku, vyberte Zap.. V nasledujicich situacich provedte Kontr. trysek tisk.
hl. a Citéni tiskové hlavy sami.

J Problémy s vytisky

(J Kdyz je Pravidelné ¢isténi nastaveno na Vyp.

([ Pfi tisku ve vysoké kvalité, napriklad fotografii

[ Na LCD obrazovce je zprava Cisténi tiskové hlavy

Souvisejici informace

=, Nastaven{ kvality tisku“ na str. 100

®  Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy“ na str. 82
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 83

= ,Cistén{ drahy papiru v piipadé rozmazévani inkoustu® na str. 85
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Moznosti nabidky pro volbu Jazyk/Language

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Nast. > Jazyk/Language

Slouzi k vybéru jazyka LCD obrazovky.

Moznosti nabidky pro volbu Stav tiskarny/tisk
Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Nast. > Stav tiskarny/tisk

Tisk stavu:

List stavu konfigurace:

Vytiskne listy s informacemi o aktudlnim stavu a nastaveni tiskarny.

List stavu spotf. mat.:
Vytiskne listy s informacemi o stavu spotfebnich diltL.
List historie pouzivani:
Vytiskne listy s informacemi o historii pouziti tiskarny.
Sit:

Zobrazi aktudlni nastaventi sité.

Uspora energie

Pokud neni do uplynuti nastaveného ¢asu provedena zadnd operace, tiskarna automaticky prejde do rezimu
spanku nebo se vypne. Cas, po jehoz uplynuti bude tiskdrna vypnuta, miizete upravit. Kazdé prodlouzeni bude mit
vliv na energetickou u¢innost produktu. Pred provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

V zavislosti na misté zakoupeni muiZze byt tiskarna vybavena funkci, kterd ji automaticky vypne, pokud neni po
dobu 30 minut pfipojena k siti.

Uspora energie — ovladaci panel
1. Vyberte moznost Nast. na domovské obrazovce.

Chcete-li vybrat polozku, presuiite se k ni pomoci tlatitek A W 4P a poté stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte moznost Obecna nastaveni > Zakladni nastaveni.

3. Provedte jednu z nasledujicich akei.

Q Vyberte volbu Casovaé vyp. nebo Nastaveni vypnuti > Vypnout p¥i necinnosti nebo Vypnout pri
odpojeni a potom provedte nastaveni.
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Priprava tiskarny

O Vyberte volbu Casova¢ vyp. nebo Casovaé vypnuti a potom provedte nastavent.

Pozndmbka:
Podle mista zakoupeni miize byt vds produkt vybaven funkci Nastaveni vypnuti nebo Casovaé vypnuti.
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Tisk

Tisk

Tisk pomoci ovladace tiskarny v systému Windows

Jestlize nemtiZzete zménit néktera nastaveni ovladace tiskarny, mtize to byt zakazano spravcem. Obratte se na
spravce tiskarny o pomoc.

Pristup k ovladaci tiskarny

Pfi ptistupu k ovladadi tiskarny z ovladaciho panelu pocitade se nastaveni pouzije na vSechny aplikace.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknéte pravym tlac¢itkem na tlacitko Start nebo jej stisknéte a podrzte a potom vyberte polozku Ovladaci
panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na tiskarnu
(nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost Piedvolby tisku.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zaiizeni a tiskarny v ¢4sti Hardware a
zvuk.Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Predvolby tisku.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk Kliknéte pravym tlad¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vybrat pfedvolby tisku.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy.Kliknéte pravym tlacitkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Predvolby tisku.

Pristup k ovladaci tiskarny pomoci ikony tiskarny na hlavnim panelu
Ikona tiskarny na hlavnim panelu na plose systému je ikona zastupce pro rychly pristup k ovladaci tiskarny.

Kliknete-li na ikonu tiskdrny a vyberete moznost Nastaveni tiskarny, otevie se stejné okno nastaveni tiskarny jako
okno zobrazené na ovladacim panelu.Kliknete-li dvakrat na tuto ikonu, miiZete zkontrolovat stav tiskarny.

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se ikona tiskdrny na hlavnim panelu, oteviete okno ovladace tiskdrny, kliknéte na tlacitko Pfedvolby sledovdni
na karté Udrzba a vyberte moznost Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

Zakladni informace o tisku

Pozndmbka:
Operace se miize lisit v zdvislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
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Tisk

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskdrny vlozeny papir, vlozte jej.
2.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Vzhled stranky.
3. Vyhledejte poZzadovanou tiskarnu.

4. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.
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— - o [/Reverse Order
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Show Settings |:| Print Preview
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5. Podle potteby zménte nastaveni.
Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskarny.

Pozndmka:
[ Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni naleznete také v online ndpovédé. Kliknutim pravym tlacitkem na polozku
zobrazite nabidku Ndpovéda.

(A Pokud vyberete moznost Nédhled, miiZete pied tiskem dokumentu zobrazit jeho ndhled.
6. Kliknutim na tla¢itko OK zavfete okno ovladade tiskarny.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Pozndmka:
Pokud vyberete moznost Nédhled, zobrazi se okno ndhledu. Chcete-li zménit nastavent, kliknéte na tlacitko Storno a
poté opakujte postup od kroku 2.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

= ,Vkladani papiru do Zadni podavani papiru® na str. 28
= ,Seznam typl papiru® na str. 32

= _Karta Hlavn{“ na str. 58
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Tisk

Tisk po obou stranach

Mtizete tisknout na obé strany papiru.MtizZete vytisknout také brozuru, kterou lze vytvorit zménou poradi stranek a
slozenim vytisku.

7
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Pozndmka:
[ MiiZete pouzit automaticky nebo rucni oboustranny tisk.Béhem rucniho oboustranného tisku obratte papir, aby po
dokonéeni tisku na predni stranu mohl byt proveden tisk na druhou stranu papiru.

d NepouZijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.

1 V zdvislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

Nastaveni tisku

Ruéni oboustranny tisk je k dispozici pouze tehdy, je-li povolen nastroj EPSON Status Monitor 3.Nemusi byt
ov$em k dispozici, je-li k tiskarné pfistupovano po siti nebo je-li pouzivana jako sdilena tiskarna.

Pozndmka:
Chcete-li povolit ndstroj EPSON Status Monitor 3, kliknéte na polozku Rozsitend nastaveni na karté Udrzba a poté vyberte
moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

1. Nakarté Hlavni ovladace tiskarny vyberte pod polozkou Oboustranny tisk danou moznost.

2. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovand nastaveni a poté kliknéte na tlacitko OK.

Podle potreby zménte nastaveni v ¢asti Hustota tisku.Toto nastaveni neni k dispozici, pokud vyberete ru¢ni
oboustranny tisk.

Pozndmka:
(A Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, vyberte moznost BroZura.

[ P¥i provadéni nastaveni polozky Hustota tisku miiZete upravit hustotu tisku podle typu dokumentu.

A Tisk miize byt pomaly v zavislosti na kombinaci moznosti vybranych v ¢dsti Vybrat typ dokumentu v okné
Nastaveni hustoty tisku a v cdsti Kvalita na karté Hlavni.
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Tisk

3. Kliknéte na tlacitko Tisk.

U ru¢niho oboustranného tisku se po dokonéeni tisku po jedné strané v pocitaci zobrazi mistni
okno.Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 41

® Karta Hlavni® na str. 58

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muzete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskarny nastavte moznost Vice stranek na hodnotu 2 na list nebo 4 na list.
Souvisejici informace

® 7akladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Hlavni® na str. 58
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Tisk

Tisk a stohovani podle poradi stranek (tisk v obraceném poradi)

Mizete tisknout od posledni stranky tak, aby byly dokumenty stohovany v poradi stranek.

=

Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskarny vyberte moznost Obracené poradi.

Souvisejici informace
= Zakladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Hlavni® na str. 58

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Miizete procentualné zmensit nebo zvétsit dokument tak, aby odpovidal formatu papiru vlozeného do tiskarny.

e
= /
Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moZnosti ovladace tiskarny vyberte v nastaveni Velikost papiru format dokumentu.V nastaveni
Vystupni papir vyberte format papiru, na ktery chcete tisknout.Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument
a poté vyberte polozku Upravit na stranku nebo Zménit vel. na.Pokud vyberete polozku Zménit vel. na, zadejte
procentualni hodnotu.

Pokud chcete vytisknout snimky ve stfedu stranky, vyberte moznost Uprostied.
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Tisk

Souvisejici informace
= Zakladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59

Tisk jednoho zvétSeného snimku na vice listti (tvorba plakatu)

Tato funkce umoznuje vytisknout jeden snimek na vice listll papiru. Slepenim vytisténych listd muzete vytvorit

plakat.
- —

Nastaveni tisku

Na karté Hlavni ovladace tiskdrny nastavte nastaveni Vice stranek na hodnotu 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat
nebo 4x4 Plakat. Pokud kliknete na moznost Nastaveni, miZete vybrat panely, které nechcete vytisknout. Muzete
také vybrat moznosti ¢ar pro ofiznuti.

Souvisejici informace

w 74kladni informace o tisku® na str. 41

= Karta Hlavni* na str. 58
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Tisk

Tvorba plakatia s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici priklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pfi vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet1I <:> lsheet2

@
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sheet 3 sheet 4

1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstfihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktizovych
znacek nahote a dole.
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Tisk

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
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] . / m
¥ sheet1 sheet2 K
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3. Slepené listy roztiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od ktizovych znacek).
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Tisk

4. Listy zezadu spoijte lepici paskou.
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5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.

6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené stiedem kiiZzovych znacek vlevo a vpravo.
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7.  Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu

docasné slepte paskou.
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Tisk

8. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné ervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se
jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).
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9. Listy zezadu spojte lepici paskou.
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Tisk

10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk se zahlavim a zapatim

V zahlavi a zapati mizete vytisknout informace, naptiklad uzivatelské jméno a datum tisku.

o (m» =

Nastaveni tisku

Na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost Vlastnosti vodoznaku a poté vyberte polozku
Zahlavi/zapati. Kliknéte na moznost Nastaveni a poté vyberte polozky, které chcete vytisknout.
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Tisk

Souvisejici informace
= Zakladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59

Tisk vodoznaku

rec

Vytisténé dokumenty mizete doplnit vodoznakem, napiiklad s oznacenim ,,Dévérné* nebo vzorem proti
kopirovani.Pokud vytisknete vzor proti kopirovani, skrytd pismena se zobrazi pfi okopirovani za icelem odliSeni
originalu od kopii.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Ochranny vzorek proti kopirovani je dostupny za néasledujicich podminek:

[ Papir: bézny papir, kopirovaci papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir nebo
oby¢ejny papir vysoké kvality

(J Kvalita: Standardni
[d Automaticky oboustranny tisk: Nevybrano

[d Korekce barev: Automaticky

Pozndmbka:
Miizete ptidat také vlastni vodoznak nebo vzorec proti kopirovini.

Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost Vlastnosti vodoznaku a poté vyberte polozku
Ochranny vzorek proti kopirovani nebo Vodoznak. Kliknéte na moznost Nastaveni a zménte podrobnosti,
naprtiklad velikost, hustotu nebo umisténi vzorce nebo znaku.

Souvisejici informace

® 7akladni informace o tisku® na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59
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Tisk soubord chranénych heslem

Pro tiskovou ulohu miiZete nastavit heslo. Uloha bude vytisténa az po zadani hesla na ovlddacim panelu tiskdrny.
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Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moznosti ovladace tiskarny vyberte moznost Déivérna iloha a poté zadejte heslo.

Chcete-li tlohu vytisknout, vyberte moZnost Nast. na domovské obrazovce na ovladacim panelu tiskarny a poté
vyberte moznost Déivérna tloha. Vyberte tlohu, kterou chcete vytisknout, a poté zadejte heslo.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti na str. 59

Tisk vice soubord najednou

Nastroj Organizator tiskovych uloh Lite umoznuje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
rtiznych aplikacich. MtiZete zadat nastaveni tisku spojenych soubort, napriklad uspotadani vice stranek a
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Nastaveni tisku
Na karté Hlavni ovladace tiskarny vyberte moznost Organizator tiskovych uloh Lite. Po zahajeni tisku se zobrazi

okno Organizator tiskovych tloh Lite. V otevieném okné Organizator tiskovych tloh Lite otevfete soubor, ktery
chcete zkombinovat s aktudlnim souborem, a poté zopakujte vyse uvedené kroky.
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Tisk

Po vybéru tiskové ulohy pridané do nastaveni Tisk projektu v okné Organizator tiskovych uloh Lite muzete upravit
rozvrzeni stranky.

Kliknutim na moznost Tisk v nabidce Soubor zahjjite tisk.

Pozndmbka:

Pokud zavtete okno Organizdtor tiskovych tiloh Lite pted ptiddnim vSech tiskovych dat do nabidky Tisk projektu, bude
aktudlni tiskova siloha zrusena. Kliknutim na tlacitko Ulozit v nabidce Soubor uloZite aktudlni ilohu. Pfipona uloZenych
souborii je ,ecl”

Chcete-li otev¥it nabidku Tisk projektu, kliknutim na moZnost Organizdtor tiskovych tiloh Lite na karté Udrzba ovladace
tiskdrny oteviete okno Organizdtor tiskovych uiloh Lite. Poté pomoci ptikazu Otevfit z nabidky Soubor vyberte poZadovany
soubor.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 41

® Karta Hlavni® na str. 58

Tisk pomoci funkce univerzalniho barevného tisku

Viditelnost textd a snimk na vytiscich miizete zlepsit.

=

[
[ =

Funkce Barevny univerzalni tisk je dostupna, pouze pokud jsou vybrana nasledujici nastaveni.

[ Typ papiru: bézny papir, kopirovaci papir, hlavi¢kovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir,
obycejny papir vysoké kvality

(d Kvalita: Standardni nebo vy$si kvality

[J Barva tisku:Barva

(4 Aplikace: Microsoft® Office 2007 nebo novéjsi

[ Velikost textu: 96 bodt nebo mensi

Nastaveni tisku

Na karté Dalsi moZnosti ovladace tiskdrny kliknéte na moznost Moznosti obrazku v nastaveni Korekce barev. V
nastaveni Barevny univerzalni tisk vyberte pozadovanou moznost. Kliknéte na moznost Moznosti vylep$eni a
zadejte roz$ifend nastaveni.

Pozndmka:
[ K nékterym znakiim mohou byt pfidany jiné znaky, naptiklad znak + se miiZe zobrazovat jako *.

d Vzory a podtrzené znaky specifické pro dané aplikace mohou zménit obsah vytistény pomoci téchto nastaveni.
[ PFi pouziti nastaveni Barevny univerzdlni tisk se miiZe zhorsit kvalita fotografii a dalsich snimkii.

[ Pfi pouziti nastaveni Barevny univerzdlni tisk se zpomali tisk.
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Souvisejici informace
= Zakladni informace o tisku“ na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59

Nastaveni barvy tisku

Miizete nastavit barvy pouzivané v tiskové tloze.

- |

Pozndmbka:
Tyto uipravy se nepouZiji na piivodni data.

([
[ =

Nastaveni tisku
Na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny nastavte moznost Korekce barev na hodnotu Vlastni. Kliknutim na
moznost UpFesnit oteviete okno Korekce barev a poté vyberte zptisob korekce barev.

Pozndmka:
[d Na karté Dalsi moznosti je ve vychozim nastaveni vybrana moznost Automaticky. S timto nastavenim budou barvy
automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru a kvality tisku.

[d Funkce PhotoEnhance v okné Korekce barev slouzi k provedeni analyzy umisténi subjektu a k ndsledné tipravé barvy.
Pokud jste tedy umisténi predmétu zménili, naptiklad zmensenim Ci zvétsenim, ofiznutim nebo otocenim snimku, miiZe
se necekané zménit barva. Jestlize je snimek rozostreny, odstin miiZe byt neptirozeny. Pokud se barvy zméni nebo
nebudou pfirozené, zvolte jiny reZim tisku nez PhotoEnhance.

Souvisejici informace
® 74kladni informace o tisku® na str. 41

® Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59

Tisk ke zd{raznéni tenkych car

Céry, které jsou piilis tenké, nez aby mohly byt vytistény, mizete zesilit.

=)
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Nastaveni tisku

Na karté Dals$i moZznosti ovladace tiskarny kliknéte na moznost MozZnosti obrazku v nastaveni Korekce barev.
Vyberte moznost Zdaraznit tenké cary.

Souvisejici informace
® 74kladni informace o tisku® na str. 41

=  Karta Dal$i moZnosti“ na str. 59

Tisk jasnych ¢arovych koédii

Mizete tisknout jasné ¢arové kody, které se snadno skenuji. Tuto funkci zapnéte pouze v pripadé, ze vase
vytisknuté ¢arové kddy nelze skenovat.

A

Tuto funkci muiZete pouzit za nasledujicich podminek.

01234

[d Papir: obycejny papir, kopirovaci papir, hlavickovy papir, recyklovany papir, barevny papir, predtistény papir,
oby¢ejny papir vysoké kvality, silny papir s gramazi 91 az 256 g/m? nebo obalka

(1 Kvalita: Standardni, Vysoky (neni dostupnd pro papir s gramazi 161 az 256 g/m?)

Pozndmbka:
Zostteni nemusi byt vzdy mozné v zdvislosti na okolnostech.

Nastaveni tisku
Na karté Udrzba ovladae tiskarny kliknéte na moZznost Rozgifena nastaveni a poté vyberte polozku Rezim

¢arového kodu.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku® na str. 41
® Karta Udrzba“ na str. 60

Zruseni tisku

Tiskovou tlohu muiZete zrusit v pocitaci. Po odeslani tiskové ulohy do tiskarny ji vSak nemizete zrusit v pocitaci. V
takovém pripadé zruste tiskovou ulohu na ovladacim panelu tiskarny.
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Zruseni uloh

V pocitaci kliknéte pravym tlacitkem na moznost Zarizeni a tiskarny, Tiskarna nebo Tiskarny a faxy. Kliknéte na
moznost Zobrazit aktualni tiskové ulohy, kliknéte pravym tlacitkem na tulohu, kterou chcete zrusit, a poté vyberte

tlacitko Storno.

Moznosti nabidky pro ovladac tiskarny

V aplikaci otevrete okno tisku, vyberte tiskarnu a poté oteviete okno ovladace tiskarny.

Poznamka:

Nabidky se lisi v zdvislosti na vybrané moznosti.

Karta Hlavni

Predvolby tisku

Pridat/Odebrat
predvolby

Muzete pfidat nebo odebrat vlastni predvolby ¢asto pouzivanych
nastaveni tisku. V seznamu vyberte predvolbu, kterou chcete pouzit.

Zobrazit nastaveni

Zobrazi seznam polozek, které jsou momentélné nastaveny na kartach Hlavni a Dal$i moznosti.

Obnovit vychozi

Slouzi k vraceni vychoziho tovérniho nastaveni. Nastaveni na karté Dal$i moznosti se také resetuji
do vychozich hodnot.

Hladiny inkoustu

Slouzi k zobrazeni pfibliznych hladin inkoustu.

Zdroj papiru

Slouzi k vybéru zdroje papiru, ze kterého bude podavan papir. Pokud chcete automaticky vybrat
zdroj papiru zvoleny pod poloZzkou Nastaveni papiru v tiskarné, vyberte moznost Automaticky
vybrat.

Velikost papiru

Slouzi k vybéru formatu papiru, na ktery chcete tisknout. Pokud vyberete moznost UzZivatelské,
zadejte Sitku a vysku papiru.

Orientace Slouzi k vybéru orientace, kterou chcete pouzit pfi tisku.

Typ papiru Slouzi k vybéru typu papiru, na ktery budete tisknout.

Kvalita Slouzi k vybéru kvality tisku, kterou chcete pouzit. Dostupna nastaveni zavisi na typu vybraného
papiru.

Barva Slouzi k vybéru barvy pro danou tiskovou ulohu.

Oboustranny tisk Umoznuje provést oboustranny tisk.

Nastaveni Muizete urcit okraje a ohraniceni vazby. P¥i tisku vicestrankovych
dokumentl mizete vybrat, zda chcete tisknout od pfedni nebo od zadni

stranky.

Hustota tisku Slouzi k vybéru typu dokumentu a Upravé hustoty tisku. Pokud je
vybréana pfislusna hustota tisku, obrazky se nerozpiji a nebudou viditelné
na zadni strané. Vyberte moznost Uzivatelské a ru¢né upravte hustotu

tisku.

Vice stranek

Umozniuje vytisknout nékolik stranek na jeden list nebo vytisknout plakat. Kliknéte na moznost
Poradi stranek a urcete poradi, ve kterém budou vytistény stranky.
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Kopie Slouzi k nastaveni poctu kopii, které chcete vytisknout.
Tridit Slouzi k tisku vicestrankovych dokumentt sefazenych a rozttidénych do
sad.
Obracené poradi Umoznuje tisknout od posledni stranky tak, aby byly stranky po vytisténi
stohovany ve sprdvném poradi.
Skryty rezim Slouzi ke snizeni hluku pfi provozu tiskarny. Jeho povolenim se ale mize snizit rychlost tisku.
Nahled Zobrazi ndhled dokumentu pred tiskem.

Organizétor
tiskovych uloh Lite

Tuto moznost vyberte, pokud chcete tisknout pomoci funkce Organizator tiskovych uloh Lite.

Karta Dalsi moznosti

Predvolby tisku

Pridat/Odebrat
predvolby

Pro ¢aso pouzivané nastaveni tisku mGzete pfidat nebo odebrat vlastni
predvolby.V seznamu vyberte pfedvolbu, kterou chcete pouZzit.

Zobrazit nastaveni

Zobrazi seznam polozek, které jsou momentélné nastaveny na kartach Hlavni a Dal$i moznosti.

Obnovit vychozi

Vréti véechna nastaveni do plvodnich tovarnich hodnot.Nastaveni na karté Hlavni se také resetuji
do vychozich hodnot.

Velikost papiru

Vyberte velikost dokumentu.

Vystupni papir

Vyberte velikost papiru, na ktery chcete tisknout.Pokud se moznost Vystupni papir lisi od
moznosti Velikost papiru, vybere se automaticky moznost Zmensit nebo zvétsit dokument.Pri
tisku dokument(i beze zmény velikosti nemusite vybirat moznost Vystupni papir.

Zmensit nebo zvétsit
dokument

Umoznuje dokument zmensit nebo zvétsit.

Upravit na stranku Automaticky zmensi nebo zvétsi dokument tak, aby se vesel na papir o

velikosti vybrané v ¢asti Vystupni papir.

Zménit vel. na Vytiskne se s konkrétnim procentem.

Uprostied Vytiskne snimky uprostfed papiru.

Korekce barev

Automaticky Upravi automaticky barvy snimkd.

Vlastni Umozni vam provadét ru¢ni opravu barev.Pro dalsi nastaveni kliknéte na

polozku Upfesnit.

Moznosti obrazku Umozniuje moznosti kvality tisku jako Barevny univerzalni tisk nebo
Opravit jev Cerv.o¢i.MUzete také zvysit tloustku tenkych car a zajistit tak

jejich viditelnost na vytiscich.

Vlastnosti vodoznaku

Umoziuje provést nastaveni pro vzory proti kopirovani a vodoznaky.

Davérna uloha

Ochrana ddvérnych dokumentd heslem pfi tisku.Pokud pouzijete tuto funkci, ulozi se tdaje tisku
do tiskdrny a bude je mozné vytisknout pouze po zadani hesla pomoci ovlddaciho panelu
tiskarny.Kliknutim na moznost Nastaveni m(izete zménit nastaveni.
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Dalsi nastaveni

Otocit 0 180° Otodi stranky pred tiskem o 180 stupriti.Tato funkce je uzite¢na pfi tisku

na papir jako obalky, které jsou vlozeny pevnym smérem v tiskarné.

Vysoka rychlost Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy.Rychlost tisku se zvysi,

muze se viak snizit kvalita.

Zrcadlovy obraz Obrati obrazek tak, aby se tisk zobrazil zrcadlové.

Karta Udrzba

Kontrola trysek

Vytiskne kontrolni vzor trysek pro kontrolu, zda nejsou ucpané trysky tiskové hlavy.

Cisténi hlavy

Vycisti ucpané trysky tiskové hlavy. Jelikoz tato funkce vyuziva trochu inkoustu, Cistéte tiskové hlavy
pouze v pfipadé, ze jsou ucpané.

Organizétor
tiskovych uloh Lite

Otevie okno Organizator tiskovych dloh Lite. Udaje mGzete ulozZit a upravit.

EPSON Status
Monitor 3

Otevie okno EPSON Status Monitor 3. Zde mizete zkontrolovat stav tiskarny a spotiebnich dild.

Predvolby sledovani

Umoznuje nastavit polozky v okné EPSON Status Monitor 3.

Rozsifena nastaveni

Umoznuje zadani mnoha nastaveni. Kliknutim pravym tla¢itkem na vybranou polozku zobrazite
nabidku Napovéda s podrobnostmi.

Tiskova fronta

Zobrazi ulohy, které cekaji na vytisténi. Tiskové ulohy mUzete zkontrolovat nebo pozastavit nebo
muzete pokracovat v jejich tisku.

Informace o tiskarné
a doplncich

MuzZete registrovat uZivatelské Gcty. Pokud je v tiskarné nastavena funkce Rizenf pfistupu, je nutné
zaregistrovat dany ucet.

Jazyk

Zméni jazyk pouzivany v okné ovladace tiskarny. Chcete-li pouzit nastaveni, zaviete ovladac
tiskarny a poté jej znovu otevrete.

Aktualizace softwaru

Spustte néstroj EPSON Software Updater a zkontrolujte, zda je na internetu k dispozici nejnové;si
verze aplikaci.

Technicka podpora

Umozni vam pfistup na webovou stranku technické podpory Epson.

Tisk pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS

Zakladni informace o tisku

Poznamka:

Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Pokud jesté neni do tiskarny vlozeny papir, vlozte jej.

2. Znabidky Soubor vyberte prikaz Tisk, pfipadné jiny prikaz, kterym otevfete dialogové okno tisku.

V piipadé potieby kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na symbol ¥ rozbalte okno tisku.
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3. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: EPSON 004X %
Presets: Default Settings E
Copies: |1
Pages: D all
From: |1 to: |1
Paper Size: A4 EJ 2106y 287 mm

Orientation: | §f TE

Print Settings

Paper Source:  Auto Select
Media Type: plain papers
Print Quality: Narmal

(of o] o

Grayscale
Mirror Image

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému OS X Mountain Lion nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, ovladac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

Vyberte moznost Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu ptiddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

5. Podle potteby zménte nastaveni.

Podrobnosti naleznete v moznostech nabidky ovladace tiskdrny.

6. Kliknéte na tlac¢itko Tisk.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

=, Vklddani papiru do Kazeta na papir® na str. 26

=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 28
= ,Seznam typl papiru® na str. 32

=, Moznosti nabidky pro volbu Nastaven{ tisku“ na str. 66
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Tisk po obou stranach

Mizete tisknout na obé strany papiru.

7
N

I
—
/I

Pozndmka:
[d Nepouzijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.

1 V zavislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 21

Nastaveni tisku
V mistni nabidce vyberte moZnost Nastaveni oboustranného tisku.Vyberte zptisob oboustranného tisku a poté
upravte nastaveni Typ dokumentu.

Pozndmka:
1 V zavislosti na typu dokumentu se miize snizit rychlost tisku.

[ Pri tisku fotografii s velkou hustotou dat vyberete moZnost Text a grafika nebo Text a fotografie v nastaveni Typ
dokumentu.Pokud jsou vytisky rozmazané nebo inkoust prosakuje na druhou stranu papiru, upravte nastaveni Hustota
tisku a Zvysend délka schnuti v nabidce Nastaveni.

Souvisejici informace

w 74kladni informace o tisku® na str. 60

= ,Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni oboustranného tisku“ na str. 67
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Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muizete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Nastaveni tisku

V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani. Nastavte pocet stranek v ¢asti Stranky na list, Smér usporadani
(poradi stranek) a Okraj.

Souvisejici informace
® 7akladni informace o tisku“ na str. 60

=, Moznosti nabidky pro rozvrzeni“ na str. 66

Tisk a stohovani podle poradi stranek (tisk v obraceném poradi)

Miizete tisknout od posledni stranky tak, aby byly dokumenty stohovany v potadi stranek.

-—)

Nastaveni tisku

V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru. Nastaveni Poradi stranek nastavte na hodnotu Obracené.

Souvisejici informace

® 74kladni informace o tisku® na str. 60
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= ,Moznosti nabidky pro zpracovani papiru® na str. 66

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Mtzete procentualné zmensit nebo zvétsit dokument tak, aby odpovidal formatu papiru vlozeného do tiskarny.

Nastaveni tisku

Pokud se ma tisk prizptisobit formatu papiru, vyberte v mistni nabidce moznost Zpracovani papiru a poté vyberte
polozku Prizpusobit velikosti papiru.V casti Cilova velikost papiru vyberte format papiru vlozeného do
tiskarny.Pokud chcete zmensit velikost dokumentu, vyberte moznost Pouze zmensit.

Pfi tisku s uréenym procentudlnim zvét§enim provedte jednu z nasledujicich akci.

[d V nabidce Soubor dané aplikace vyberte moznost Tisk.Vyberte moznost Tiskarna, do pole Méfitko zadejte
procentudalni hodnotu a poté kliknéte na moznost Tisknout.

[d V nabidce Soubor dané aplikace vyberte moznost Vzhled stranky.V nabidce Format pro vyberte svou
tiskarnu, do pole Méfitko zadejte procentualni hodnotu a poté kliknéte na moznost Tisknout.

Pozndmka:

Vy